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EVROPSKÝ HOSPODÁŘSKÝ PROSTOR 

ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 1/2015 

ze dne 25. února 2015, 

kterým se mění příloha I (Veterinární a rostlinolékařské předpisy) Dohody o EHP [2016/489] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Prováděcí rozhodnutí Komise 2014/187/EU ze dne 3. dubna 2014, kterým se mění rozhodnutí 2009/821/ES, 
pokud jde o seznamy stanovišť hraniční kontroly a veterinárních jednotek v TRACES (1), by mělo být začleněno 
do Dohody o EHP. 

(2)  Prováděcí rozhodnutí Komise 2014/441/EU ze dne 7. července 2014, kterým se mění rozhodnutí 2003/467/ES, 
pokud jde o prohlášení Estonska za členský stát úředně prostý enzootické leukózy skotu (2), by mělo být 
začleněno do Dohody o EHP. 

(3)  Toto rozhodnutí se týká právních předpisů o veterinárních otázkách. Jak je uvedeno v odvětvových úpravách 
v příloze I Dohody o EHP, právní předpisy o veterinárních otázkách se nepoužijí na Lichtenštejnsko po celou 
dobu, po niž je na Lichtenštejnsko rozšířena působnost Dohody mezi Evropským společenstvím a Švýcarskou 
konfederací o obchodu se zemědělskými produkty. Toto rozhodnutí se tudíž na Lichtenštejnsko nepoužije. 

(4)  Příloha I Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V příloze I Dohody o EHP se kapitola I mění takto:  

1. V bodě 39 (rozhodnutí Komise 2009/821/ES) části 1.2 se doplňuje nová odrážka, která zní: 

„—  32014 D 0187: prováděcí rozhodnutí Komise 2014/187/EU ze dne 3. dubna 2014 (Úř. věst. L 102, 5.4.2014, 
s. 13).“ 

7.4.2016 L 93/1 Úřední věstník Evropské unie CS     

(1) Úř. věst. L 102, 5.4.2014, s. 13. 
(2) Úř. věst. L 200, 9.7.2014, s. 19. 



2. V bodě 70 (rozhodnutí Komise 2003/467/ES) části 4.2 se doplňuje nová odrážka, která zní: 

„—  32014 D 0441: prováděcí rozhodnutí Komise 2014/441/EU ze dne 7. července 2014 (Úř. věst. L 200, 
9.7.2014, s. 19).“ 

Článek 2 

Znění prováděcích rozhodnutí 2014/187/EU a 2014/441/EU v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna 
v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. února 2015 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. února 2015. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Gianluca GRIPPA  

7.4.2016 L 93/2 Úřední věstník Evropské unie CS     

(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 2/2015 

ze dne 25. února 2015, 

kterým se mění příloha I (Veterinární a rostlinolékařské předpisy) Dohody o EHP [2016/490] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 846/2014 ze dne 4. srpna 2014, kterým se mění příloha D směrnice Rady 
92/65/EHS, pokud jde o podmínky pro dárcovská zvířata z čeledi koňovitých (1), by mělo být začleněno do 
Dohody o EHP. 

(2)  Prováděcí rozhodnutí Komise 2014/514/EU ze dne 31. července 2014, kterým se schvalují laboratoře v Korejské 
republice k provádění sérologických testů pro sledování účinnosti očkovacích látek proti vzteklině (2), by mělo 
být začleněno do Dohody o EHP. 

(3)  Toto rozhodnutí se týká právních předpisů vztahujících se na živá zvířata kromě ryb, živočichů pocházejících 
z akvakultury a živočišných produktů jako vajíčka, embrya a sperma. Právní předpisy týkající se těchto záležitostí 
se nepoužijí na Island, jak je uvedeno v odstavci 2 úvodní části kapitoly I přílohy I Dohody o EHP. Toto 
rozhodnutí se tudíž nepoužije na Island. 

(4)  Toto rozhodnutí se týká právních předpisů o veterinárních otázkách. Jak je uvedeno v odvětvových úpravách 
v příloze I Dohody o EHP, právní předpisy o veterinárních otázkách se nepoužijí na Lichtenštejnsko po celou 
dobu, po niž je na Lichtenštejnsko rozšířena působnost Dohody mezi Evropským společenstvím a Švýcarskou 
konfederací o obchodu se zemědělskými produkty. Toto rozhodnutí se tudíž na Lichtenštejnsko nepoužije. 

(5)  Příloha I Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V příloze I Dohody o EHP se kapitola I mění takto:  

1. V bodě 9 (směrnice Rady 92/65/EHS) části 4.1 a v bodě 15 (směrnice Rady 92/65/EHS) části 8.1 se doplňuje nová 
odrážka, která zní: 

„—  32014 R 0846: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 846/2014 ze dne 4. srpna 2014 (Úř. věst. L 232, 5.8.2014, 
s. 5).“  

2. V části 4.2 se za bod 98 (prováděcí rozhodnutí Komise 2013/261/EU) vkládá nový bod, který zní: 

„99.  32014 D 0514: prováděcí rozhodnutí Komise ze dne 31. července 2014, kterým se schvalují laboratoře 
v Korejské republice k provádění sérologických testů pro sledování účinnosti očkovacích látek proti vzteklině 
(Úř. věst. L 231, 2.8.2014, s. 11). 

Tento akt se nepoužije na Island.“ 
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(1) Úř. věst. L 232, 5.8.2014, s. 5. 
(2) Úř. věst. L 231, 2.8.2014, s. 11. 



Článek 2 

Znění prováděcího nařízení (EU) č. 846/2014 a prováděcího rozhodnutí 2014/514/EU v norském jazyce, která mají být 
zveřejněna v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. února 2015 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. února 2015. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Gianluca GRIPPA  
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(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 3/2015 

ze dne 25. února 2015, 

kterým se mění příloha I (Veterinární a rostlinolékařské předpisy) Dohody o EHP [2016/491] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Prováděcí rozhodnutí Komise 2014/160/EU ze dne 20. března 2014, kterým se zrušují seznamy zařízení třetích 
zemí, ze kterých členské státy povolují dovoz určitých produktů živočišného původu, přijaté na základě 
rozhodnutí Rady 95/408/ES (1), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Toto rozhodnutí se týká právních předpisů o veterinárních otázkách. Jak je uvedeno v odvětvových úpravách 
v příloze I Dohody o EHP, právní předpisy o veterinárních otázkách se nepoužijí na Lichtenštejnsko po celou 
dobu, po niž je na Lichtenštejnsko rozšířena působnost Dohody mezi Evropským společenstvím a Švýcarskou 
konfederací o obchodu se zemědělskými produkty. Toto rozhodnutí se tudíž na Lichtenštejnsko nepoužije. 

(3)  Příloha I Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V části 8.1 kapitoly I přílohy I Dohody o EHP se za bod 18 (rozhodnutí Rady 95/408/ES) vkládá nový bod, který zní: 

„19.  32014 D 0160: prováděcí rozhodnutí Komise 2014/160/EU ze dne 20. března 2014, kterým se zrušují 
seznamy zařízení třetích zemí, ze kterých členské státy povolují dovoz určitých produktů živočišného původu, 
přijaté na základě rozhodnutí Rady 95/408/ES (Úř. věst. L 87, 22.3.2014, s. 104).“ 

Článek 2 

Znění prováděcího rozhodnutí 2014/160/EU v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP 
Úředního věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. února 2015 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 
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(1) Úř. věst. L 87, 22.3.2014, s. 104. 
(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. února 2015. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Gianluca GRIPPA  
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ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 4/2015 

ze dne 25. února 2015, 

kterým se mění příloha I (Veterinární a rostlinolékařské předpisy) Dohody o EHP [2016/492] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 847/2014 ze dne 4. srpna 2014 o povolení DL-selenomethioninu jako 
doplňkové látky pro všechny druhy zvířat (1) by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 848/2014 ze dne 4. srpna 2014 o povolení přípravku L-valin z Corynebacterium 
glutamicum jako doplňkové látky pro všechny druhy zvířat a o změně nařízení (ES) č. 403/2009, pokud jde 
o označování doplňkové látky L-valin (2), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(3)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 849/2014 ze dne 4. srpna 2014 o povolení přípravků Pediococcus acidilactici 
NCIMB 30005, Lactobacillus paracasei NCIMB 30151 a Lactobacillus plantarum DSMZ 16627 jako doplňkových 
látek pro všechny druhy zvířat (3) by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(4)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 852/2014 ze dne 5. srpna 2014 o povolení L-methioninu jako doplňkové 
látky pro všechny druhy zvířat (4) by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(5)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 862/2014 ze dne 7. srpna 2014, kterým se mění prováděcí nařízení (EU) 
č. 496/2011, pokud jde o jméno držitele povolení pro doplňkovou látku benzoát sodný (5), by mělo být 
začleněno do Dohody o EHP. 

(6)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 863/2014 ze dne 7. srpna 2014, kterým se mění nařízení (ES) č. 1730/2006 
a (ES) č. 1138/2007, pokud jde o jméno držitele povolení pro doplňkovou látku kyselinu benzoovou 
(VevoVitall) (6), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(7)  Toto rozhodnutí se týká právních předpisů o krmivech. Jak je uvedeno v odvětvových úpravách v příloze I 
Dohody o EHP, právní předpisy o krmivech se nepoužijí na Lichtenštejnsko po celou dobu, po niž je na Lichten­
štejnsko rozšířena působnost Dohody mezi Evropským společenstvím a Švýcarskou konfederací o obchodu se 
zemědělskými produkty. Toto rozhodnutí se tudíž na Lichtenštejnsko nepoužije. 

(8)  Příloha I Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V příloze I Dohody o EHP se kapitola II mění takto:  

1. V bodech 1zzzc (nařízení Komise (ES) č. 1730/2006) a 1zzzz (nařízení Komise (ES) č. 1138/2007) se doplňuje nová 
odrážka, která zní: 

„—  32014 R 0863: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 863/2014 ze dne 7. srpna 2014 (Úř. věst. L 235, 8.8.2014, 
s. 14).“ 
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(1) Úř. věst. L 232, 5.8.2014, s. 10. 
(2) Úř. věst. L 232, 5.8.2014, s. 13. 
(3) Úř. věst. L 232, 5.8.2014, s. 16. 
(4) Úř. věst. L 233, 6.8.2014, s. 22. 
(5) Úř. věst. L 235, 8.8.2014, s. 12. 
(6) Úř. věst. L 235, 8.8.2014, s. 14. 



2. V bodě 1zzzzza (nařízení Komise (ES) č. 403/2009) se doplňují nová slova a nová odrážka, které znějí: 

„ve znění: 

—  32014 R 0848: prováděcího nařízení Komise (EU) č. 848/2014 ze dne 4. srpna 2014 (Úř. věst. L 232, 5.8.2014, 
s. 13).“  

3. V bodě 2ze (prováděcí nařízení Komise (EU) č. 496/2011) se doplňuje nová odrážka, která zní: 

„—  32014 R 0862: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 862/2014 ze dne 7. srpna 2014 (Úř. věst. L 235, 8.8.2014, 
s. 12).“  

4. Za bod 108 (prováděcí nařízení Komise (EU) č. 754/2014) se doplňují nové body, které znějí: 

„109. 32014 R 0847: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 847/2014 ze dne 4. srpna 2014 o povolení DL-selenome­
thioninu jako doplňkové látky pro všechny druhy zvířat (Úř. věst. L 232, 5.8.2014, s. 10),  

110. 32014 R 0848: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 848/2014 ze dne 4. srpna 2014 o povolení přípravku 
L-valin z Corynebacterium glutamicum jako doplňkové látky pro všechny druhy zvířat a o změně nařízení (ES) 
č. 403/2009, pokud jde o označování doplňkové látky L-valin (Úř. věst. L 232, 5.8.2014, s. 13),  

111. 32014 R 0849: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 849/2014 ze dne 4. srpna 2014 o povolení přípravků 
Pediococcus acidilactici NCIMB 30005, Lactobacillus paracasei NCIMB 30151 a Lactobacillus plantarum 
DSMZ 16627 jako doplňkových látek pro všechny druhy zvířat (Úř. věst. L 232, 5.8.2014, s. 16),  

112. 32014 R 0852: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 852/2014 ze dne 5. srpna 2014 o povolení L-methioninu 
jako doplňkové látky pro všechny druhy zvířat (Úř. věst. L 233, 6.8.2014, s. 22).“ 

Článek 2 

Znění prováděcích nařízení (EU) č. 847/2014, (EU) č. 848/2014, (EU) č. 849/2014, (EU) č. 852/2014, (EU) č. 862/2014 
a (EU) č. 863/2014 v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské 
unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. února 2015 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. února 2015. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Gianluca GRIPPA  
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(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 5/2015 

ze dne 25. února 2015, 

kterým se mění příloha I (Veterinární a rostlinolékařské předpisy) Dohody o EHP [2016/493] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Nařízení Komise (EU) č. 709/2014 ze dne 20. června 2014, kterým se mění nařízení (ES) č. 152/2009, pokud jde 
o stanovení obsahu dioxinů a polychlorovaných bifenylů (1), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Toto rozhodnutí se týká právních předpisů o krmivech. Jak je uvedeno v odvětvových úpravách v příloze I 
Dohody o EHP, právní předpisy o krmivech se nepoužijí na Lichtenštejnsko po celou dobu, po niž je na Lichten­
štejnsko rozšířena působnost Dohody mezi Evropským společenstvím a Švýcarskou konfederací o obchodu se 
zemědělskými produkty. Toto rozhodnutí se tudíž na Lichtenštejnsko nepoužije. 

(3)  Příloha I Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V bodě 31o (nařízení Komise (ES) č. 152/2009) kapitoly II přílohy I Dohody o EHP se doplňuje nová odrážka, která zní: 

„—  32014 R 0709: nařízení Komise (EU) č. 709/2014 ze dne 20. června 2014 (Úř. věst. L 188, 27.6.2014, s. 1).“ 

Článek 2 

Znění nařízení (EU) č. 709/2014 v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP Úředního 
věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. února 2015 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. února 2015. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Gianluca GRIPPA  
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(1) Úř. věst. L 188, 27.6.2014, s. 1. 
(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 6/2015 

ze dne 25. února 2015, 

kterým se mění příloha I (Veterinární a rostlinolékařské předpisy) Dohody o EHP [2016/494] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 684/2014 ze dne 20. června 2014 o povolení kantaxantinu jako doplňkové 
látky pro plemenné nosnice (držitel povolení DSM Nutritional products Ltd.) (1) by mělo být začleněno do 
Dohody o EHP. 

(2)  Toto rozhodnutí se týká právních předpisů o krmivech. Jak je uvedeno v odvětvových úpravách v příloze I 
Dohody o EHP, právní předpisy o krmivech se nepoužijí na Lichtenštejnsko po celou dobu, po niž je na Lichten­
štejnsko rozšířena působnost Dohody mezi Evropským společenstvím a Švýcarskou konfederací o obchodu se 
zemědělskými produkty. Toto rozhodnutí se tudíž na Lichtenštejnsko nepoužije. 

(3)  Příloha I Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V kapitole II přílohy I Dohody o EHP se za bod 112 (prováděcí nařízení Komise (EU) č. 852/2014) vkládá nový bod, 
který zní: 

„113.  32014 R 0684: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 684/2014 ze dne 20. června 2014 o povolení 
kantaxantinu jako doplňkové látky pro plemenné nosnice (držitel povolení DSM Nutritional products Ltd.) 
(Úř. věst. L 182, 21.6.2014, s. 20).“ 

Článek 2 

Znění prováděcího nařízení (EU) č. 684/2014 v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP 
Úředního věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. února 2015 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. února 2015. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Gianluca GRIPPA  
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(1) Úř. věst. L 182, 21.6.2014, s. 20. 
(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 7/2015 

ze dne 25. února 2015, 

kterým se mění příloha I (Veterinární a rostlinolékařské předpisy) Dohody o EHP [2016/495] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Prováděcí rozhodnutí Komise 2014/362/EU ze dne 13. června 2014, kterým se mění rozhodnutí 2009/109/ES 
o uspořádání časově omezeného testu umožňujícího určité odchylky při uvádění směsí osiv určených k použití 
jako pícnina na trh podle směrnice Rady 66/401/EHS (1), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Toto rozhodnutí se týká právních předpisů vztahujících se na rostlinolékařské otázky. Jak je uvedeno 
v odvětvových úpravách v příloze I Dohody o EHP, právní předpisy vztahující se na rostlinolékařské otázky se 
nepoužijí na Lichtenštejnsko po celou dobu, po niž je na Lichtenštejnsko rozšířena působnost Dohody mezi 
Evropským společenstvím a Švýcarskou konfederací o obchodu se zemědělskými produkty. Toto rozhodnutí se 
tudíž na Lichtenštejnsko nepoužije. 

(3)  Příloha I Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V bodě 54 (rozhodnutí Komise 2009/109/ES) kapitoly III přílohy I Dohody o EHP se doplňují nová slova a nová 
odrážka, které znějí: 

„ve znění: 

—  32014 D 0362: prováděcího rozhodnutí Komise 2014/362/EU ze dne 13. června 2014 (Úř. věst. L 177, 
17.6.2014, s. 58).“ 

Článek 2 

Znění prováděcího rozhodnutí 2014/362/EU v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP 
Úředního věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. února 2015 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 
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(1) Úř. věst. L 177, 17.6.2014, s. 58. 
(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. února 2015. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Gianluca GRIPPA  

7.4.2016 L 93/12 Úřední věstník Evropské unie CS     



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 8/2015 

ze dne 25. února 2015, 

kterým se mění příloha I (Veterinární a rostlinolékařské předpisy) a příloha II (Technické předpisy, 
normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP [2016/496] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Nařízení Komise (EU) č. 752/2014 ze dne 24. června 2014, kterým se nahrazuje příloha I nařízení Evropského 
parlamentu a Rady (ES) č. 396/2005 (1), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Toto rozhodnutí se týká právních předpisů o krmivech a potravinách. Jak je uvedeno v odvětvových úpravách 
v příloze I a v úvodu kapitoly XII přílohy II Dohody o EHP, právní předpisy o krmivech a potravinách se 
nepoužijí na Lichtenštejnsko po celou dobu, po niž je na Lichtenštejnsko rozšířena působnost Dohody mezi 
Evropským společenstvím a Švýcarskou konfederací o obchodu se zemědělskými produkty. Toto rozhodnutí se 
tudíž na Lichtenštejnsko nepoužije. 

(3)  Přílohy I a II Dohody o EHP by proto měly být odpovídajícím způsobem změněny, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V bodě 40 (nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 396/2005) kapitoly II přílohy I Dohody o EHP se doplňuje 
nová odrážka, která zní: 

„—  32014 R 0752: nařízení Komise (EU) č. 752/2014 ze dne 24. června 2014 (Úř. věst. L 208, 15.7.2014, s. 1).“ 

Článek 2 

V bodě 54zzy (nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 396/2005) kapitoly XII přílohy II Dohody o EHP se 
doplňuje nová odrážka, která zní: 

„—  32014 R 0752: nařízení Komise (EU) č. 752/2014 ze dne 24. června 2014 (Úř. věst. L 208, 15.7.2014, s. 1).“ 

Článek 3 

Znění nařízení (EU) č. 752/2014 v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP Úředního 
věstníku Evropské unie, jsou platná. 
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(1) Úř. věst. L 208, 15.7.2014, s. 1. 



Článek 4 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. února 2015 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 5 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. února 2015. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Gianluca GRIPPA  
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(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 9/2015 

ze dne 25. února 2015, 

kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP 
[2016/497] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 167/2013 ze dne 5. února 2013 o schvalování zemědělských 
a lesnických vozidel a dozoru nad trhem s těmito vozidly (1) by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Nařízením (EU) č. 167/2013 se s účinkem ode dne 1. ledna 2016 zrušuje směrnice Rady 76/432/EHS (2), 
směrnice Rady 76/763/EHS (3), směrnice Rady 77/537/EHS (4), směrnice Rady 78/764/EHS (5), směrnice Rady 
80/720/EHS (6), směrnice Rady 86/297/EHS (7), směrnice Rady 86/298/EHS (8), směrnice Rady 86/415/EHS (9), 
směrnice Rady 87/402/EHS (10), směrnice Evropského parlamentu a Rady 2000/25/ES (11), směrnice Evropského 
parlamentu a Rady 2003/37/ES (12), směrnice Evropského parlamentu a Rady 2009/57/ES (13), směrnice 
Evropského parlamentu a Rady 2009/58/ES (14), směrnice Evropského parlamentu a Rady 2009/59/ES (15), 
směrnice Evropského parlamentu a Rady 2009/60/ES (16), směrnice Evropského parlamentu a Rady 
2009/61/ES (17), směrnice Evropského parlamentu a Rady 2009/63/ES (18), směrnice Evropského parlamentu 
a Rady 2009/64/ES (19), směrnice Evropského parlamentu a Rady 2009/66/ES (20), směrnice Evropského 
parlamentu a Rady 2009/68/ES (21), směrnice Evropského parlamentu a Rady 2009/75/ES (22), směrnice 
Evropského parlamentu a Rady 2009/76/ES (23) a směrnice Evropského parlamentu a Rady 2009/144/ES (24), 
které jsou začleněny do Dohody o EHP, a které by se proto měly s účinkem od 1. ledna 2016 v Dohodě o EHP 
zrušit. 

(3)  Příloha II Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 
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(1) Úř. věst. L 60, 2.3.2013, s. 1. 
(2) Úř. věst. L 122, 8.5.1976, s. 1. 
(3) Úř. věst. L 262, 27.9.1976, s. 135. 
(4) Úř. věst. L 220, 29.8.1977, s. 38. 
(5) Úř. věst. L 255, 18.9.1978, s. 1. 
(6) Úř. věst. L 194, 28.7.1980, s. 1. 
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(9) Úř. věst. L 240, 26.8.1986, s. 1. 
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(18) Úř. věst. L 214, 19.8.2009, s. 23. 
(19) Úř. věst. L 216, 20.8.2009, s. 1. 
(20) Úř. věst. L 201, 1.8.2009, s. 11. 
(21) Úř. věst. L 203, 5.8.2009, s. 52. 
(22) Úř. věst. L 261, 3.10.2009, s. 40. 
(23) Úř. věst. L 201, 1.8.2009, s. 18. 
(24) Úř. věst. L 27, 30.1.2010, s. 33. 



PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V příloze II Dohody o EHP se kapitola II mění takto:  

1) Za bod 39 (směrnice Evropského parlamentu a Rady 2009/68/ES) se vkládá nový bod, který zní: 

„40.  32013 R 0167: nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 167/2013 ze dne 5. února 2013 o schvalování 
zemědělských a lesnických vozidel a dozoru nad trhem s těmito vozidly (Úř. věst. L 60, 2.3.2013, s. 1).“  

2) Znění bodů 8 (směrnice Rady 76/432/EHS), 9 (směrnice Rady 76/763/EHS), 11 (směrnice Evropského parlamentu 
a Rady 2009/57/ES), 12 (směrnice Rady 77/537/EHS), 13 (směrnice Rady 78/764/EHS), 17 (směrnice Evropského 
parlamentu a Rady 2009/75/ES), 18 (směrnice Rady 80/720/EHS), 19 (směrnice Rady 86/297/EHS), 20 (směrnice 
Rady 86/298/EHS), 21 (směrnice Rady 86/415/EHS), 22 (směrnice Rady 87/402/EHS), 23 (směrnice Evropského 
parlamentu a Rady 2009/144/ES), 28 (směrnice Evropského parlamentu a Rady 2003/37/ES), 29 (směrnice 
Evropského parlamentu a Rady 2000/25/ES), 31 (směrnice Evropského parlamentu a Rady 2009/64/ES), 
32 (směrnice Evropského parlamentu a Rady 2009/63/ES), 33 (směrnice Evropského parlamentu a Rady 
2009/66/ES), 34 (směrnice Evropského parlamentu a Rady 2009/76/ES), 35 (směrnice Evropského parlamentu 
a Rady 2009/58/ES), 36 (směrnice Evropského parlamentu a Rady 2009/59/ES), 37 (směrnice Evropského 
parlamentu a Rady 2009/60/ES), 38 (směrnice Evropského parlamentu a Rady 2009/61/ES) a 39 (směrnice 
Evropského parlamentu a Rady 2009/68/ES) se s účinkem ke dni 1. ledna 2016 zrušuje. 

Článek 2 

V bodě 1c (směrnice Evropského parlamentu a Rady 2006/42/ES) kapitoly XXIV přílohy II Dohody o EHP se doplňuje 
nová odrážka, která zní: 

„—  32013 R 0167: nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 167/2013 ze dne 5. února 2013 
(Úř. věst. L 60, 2.3.2013, s. 1).“ 

Článek 3 

Znění nařízení (EU) č. 167/2013 v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP Úředního 
věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 4 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. února 2015 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 5 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. února 2015. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Gianluca GRIPPA  
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(*) Byly oznámeny ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 10/2015 

ze dne 25. února 2015, 

kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP 
[2016/498] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Směrnice Rady 84/528/EHS (1) a 84/529/EHS (2), které jsou začleněny do Dohody o EHP, byly zrušeny směrnicí 
Evropského parlamentu a Rady 95/16/ES (3), jež je začleněna do Dohody o EHP, a proto by odkazy na směrnice 
84/528/EHS a 84/529/EHS měly být v Dohodě o EHP zrušeny. 

(2)  Příloha II Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V příloze II Dohody o EHP se v kapitole III zrušují body 2 (směrnice Rady 84/528/EHS) a 3 (směrnice Rady 
84/529/EHS). 

Článek 2 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. února 2015 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 3 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. února 2015. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Gianluca GRIPPA  
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(1) Úř. věst. L 300, 19.11.1984, s. 72. 
(2) Úř. věst. L 300, 19.11.1984, s. 86. 
(3) Úř. věst. L 213, 7.9.1995, s. 1. 
(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 11/2015 

ze dne 25. února 2015, 

kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP 
[2016/499] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Nařízení Komise (EU) č. 488/2014 ze dne 12. května 2014, kterým se mění nařízení (ES) č. 1881/2006, pokud 
jde o maximální limity kadmia v potravinách (1), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Nařízení Komise (EU) č. 589/2014 ze dne 2. června 2014, kterým se stanoví metody odběru vzorků a analýzy 
pro kontrolu obsahu dioxinů, PCB s dioxinovým efektem a PCB bez dioxinového efektu v některých potravinách 
a kterým se ruší nařízení (EU) č. 252/2012 (2), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(3)  Nařízení Komise (EU) č. 601/2014 ze dne 4. června 2014, kterým se mění příloha II nařízení Evropského 
parlamentu a Rady (ES) č. 1333/2008, pokud jde o kategorie potravin u masa a použití některých potravi­
nářských přídatných látek v masných polotovarech (3), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(4)  Nařízení Komise (EU) č. 923/2014 ze dne 25. srpna 2014, kterým se mění příloha II nařízení Evropského 
parlamentu a Rady (ES) č. 1333/2008, pokud jde o použití riboflavinů (E 101) a košenily, kyseliny karmínové 
a karmínů (E 120), ve formě hliníkových laků, v určitých kategoriích potravin, a příloha nařízení (EU) 
č. 231/2012, pokud jde o specifikace pro riboflaviny (E 101) (4), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(5)  Doporučení Komise 2014/118/EU ze dne 3. března 2014 o monitorování potravin z hlediska stopové 
přítomnosti bromovaných zpomalovačů hoření (5), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(6)  Nařízením (EU) č. 589/2014 se zrušuje nařízení Komise (EU) č. 252/2012 (6), které je začleněno do Dohody 
o EHP, a které je proto třeba v Dohodě o EHP zrušit. 

(7)  Toto rozhodnutí se týká právních předpisů o potravinách. Jak je uvedeno v úvodu kapitoly XII přílohy II Dohody 
o EHP, právní předpisy o potravinách se nepoužijí na Lichtenštejnsko po celou dobu, po niž je na Lichtenštejnsko 
rozšířena působnost Dohody mezi Evropským společenstvím a Švýcarskou konfederací o obchodu se 
zemědělskými produkty. Toto rozhodnutí se tudíž na Lichtenštejnsko nepoužije. 

(8)  Příloha II Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

Kapitola XII přílohy II Dohody o EHP se mění takto:  

1. V bodě 54zzzz (nařízení Komise (ES) č. 1881/2006) se doplňuje nová odrážka, která zní: 

„—  32014 R 0488: nařízení Komise (EU) č. 488/2014 ze dne 12. května 2014 (Úř. věst. L 138, 13.5.2014, s. 75).“ 
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(1) Úř. věst. L 138, 13.5.2014, s. 75. 
(2) Úř. věst. L 164, 3.6.2014, s. 18. 
(3) Úř. věst. L 166, 5.6.2014, s. 11. 
(4) Úř. věst. L 252, 26.8.2014, s. 11. 
(5) Úř. věst. L 65, 5.3.2014, s. 39. 
(6) Úř. věst. L 84, 23.3.2012, s. 1. 



2. V bodě 54zzzzr (nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1333/2008) se doplňují nové odrážky, které znějí: 

„—  32014 R 0601: nařízení Komise (EU) č. 601/2014 ze dne 4. června 2014 (Úř. věst. L 166, 5.6.2014, s. 11), 

—  32014 R 0923: nařízení Komise (EU) č. 923/2014 ze dne 25. srpna 2014 (Úř. věst. L 252, 26.8.2014, s. 11).“  

3. V bodě 69 (nařízení Komise (EU) č. 231/2012) se doplňuje nová odrážka, která zní: 

„—  32014 R 0923: nařízení Komise (EU) č. 923/2014 ze dne 25. srpna 2014 (Úř. věst. L 252, 26.8.2014, s. 11).“  

4. Za bod 86 (nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 1169/2011) se doplňuje nový bod, který zní: 

„87.  32014 R 0589: Nařízení Komise (EU) č. 589/2014 ze dne 2. června 2014, kterým se stanoví metody odběru 
vzorků a analýzy pro kontrolu obsahu dioxinů, PCB s dioxinovým efektem a PCB bez dioxinového efektu 
v některých potravinách a kterým se ruší nařízení (EU) č. 252/2012 (Úř. věst. L 164, 3.6.2014, s. 18).“  

5. V nadpise „AKTY, KTERÉ BEROU SMLUVNÍ STRANY NA VĚDOMÍ“ se za bod 16 (doporučení Komise 2013/647/EU) 
doplňuje nový bod, který zní: 

„17.  32014 H 0118: Doporučení Komise 2014/118/EU ze dne 3. března 2014 o monitorování potravin z hlediska 
stopové přítomnosti bromovaných zpomalovačů hoření (Úř. věst. L 65, 5.3.2014, s. 39).“  

6. Znění bodu 70 (nařízení Komise (EU) č. 252/2012) se zrušuje. 

Článek 2 

Znění nařízení (EU) č. 488/2014, (EU) č. 589/2014, (EU) č. 601/2014, (EU) č. 923/2014 a doporučení 2014/118/EU 
v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. února 2015 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. února 2015. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Gianluca GRIPPA  
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(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 12/2015 

ze dne 25. února 2015, 

kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP 
[2016/500] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 400/2014 ze dne 22. dubna 2014 o koordinovaném víceletém kontrolním 
programu Unie pro roky 2015, 2016 a 2017 s cílem zajistit dodržování maximálních limitů reziduí pesticidů 
v potravinách rostlinného a živočišného původu a na jejich povrchu a vyhodnotit expozici spotřebitelů těmto 
reziduím pesticidů (1) by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 400/2014 zrušuje nařízení Komise (EU) č. 788/2012 (2), které je začleněno do 
Dohody o EHP, a které by se proto mělo v Dohodě o EHP zrušit. 

(3)  Toto rozhodnutí se týká právních předpisů o potravinách. Jak je uvedeno v úvodu kapitoly XII přílohy II Dohody 
o EHP, právní předpisy o potravinách se nepoužijí na Lichtenštejnsko po celou dobu, po niž je na Lichtenštejnsko 
rozšířena působnost Dohody mezi Evropským společenstvím a Švýcarskou konfederací o obchodu se 
zemědělskými produkty. Toto rozhodnutí se tudíž na Lichtenštejnsko nepoužije. 

(4)  Příloha II Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

Kapitola XII přílohy II Dohody o EHP se mění takto:  

1) Za bod 87 (nařízení Komise (EU) č. 589/2014) se doplňuje nový bod, který zní: 

„88.  32014 R 0400: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 400/2014 ze dne 22. dubna 2014 o koordinovaném 
víceletém kontrolním programu Unie pro roky 2015, 2016 a 2017 s cílem zajistit dodržování maximálních 
limitů reziduí pesticidů v potravinách rostlinného a živočišného původu a na jejich povrchu a vyhodnotit 
expozici spotřebitelů těmto reziduím pesticidů (Úř. věst. L 119, 23.4.2014, s. 44). 

Pro účely této dohody se uvedené nařízení upravuje takto: 

Do tabulky v bodě 5 přílohy II se doplňují nové položky, které znějí: 

IS 12 (1) 

15 (2) 

NO 12 (1) 

15 (2)“  
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(1) Úř. věst. L 119, 23.4.2014, s. 44. 
(2) Úř. věst. L 235, 1.9.2012, s. 8. 



2) Bod 73 (prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1048/2012) se zrušuje. 

Článek 2 

Znění prováděcího nařízení (EU) č. 400/2014 v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP 
Úředního věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. února 2015 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. února 2015. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Gianluca GRIPPA  
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(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 13/2015 

ze dne 25. února 2015, 

kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP 
[2016/501] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 828/2014 ze dne 30. července 2014 o požadavcích na poskytování informací 
o nepřítomnosti či sníženém obsahu lepku v potravinách spotřebitelům (1) by mělo být začleněno do Dohody 
o EHP. 

(2)  Toto rozhodnutí se týká právních předpisů o potravinách. Jak je uvedeno v úvodu kapitoly XII přílohy II Dohody 
o EHP, právní předpisy o potravinách se nepoužijí na Lichtenštejnsko po celou dobu, po niž je na Lichtenštejnsko 
rozšířena působnost Dohody mezi Evropským společenstvím a Švýcarskou konfederací o obchodu se 
zemědělskými produkty. Toto rozhodnutí se tudíž na Lichtenštejnsko nepoužije. 

(3)  Příloha II Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V kapitole XII přílohy II Dohody o EHP se za bod 88 (prováděcí nařízení Komise (EU) č. 400/2014) doplňuje nový bod, 
který zní: 

„89.  32014 R 0828: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 828/2014 ze dne 30. července 2014 o požadavcích na 
poskytování informací o nepřítomnosti či sníženém obsahu lepku v potravinách spotřebitelům (Úř. věst. L 228, 
31.7.2014, s. 5).“ 

Článek 2 

Znění prováděcího nařízení (EU) č. 828/2014 v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP 
Úředního věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. února 2015, za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 
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(1) Úř. věst. L 228, 31.7.2014, s. 5. 
(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. února 2015. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Gianluca GRIPPA  

7.4.2016 L 93/23 Úřední věstník Evropské unie CS     



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 14/2015 

ze dne 25. února 2015, 

kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP 
[2016/502] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 676/2014 ze dne 19. června 2014, kterým se mění nařízení (EU) č. 37/2010, 
pokud jde o látku „triklabendazol“ (1), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 677/2014 ze dne 19. června 2014, kterým se mění nařízení (EU) č. 37/2010, 
pokud jde o látku „kabergolin“ (2), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(3)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 681/2014 ze dne 20. června 2014, kterým se mění nařízení (EU) č. 37/2010, 
pokud jde o látku „rafoxanid“ (3), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(4)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 682/2014 ze dne 20. června 2014, kterým se mění nařízení (EU) č. 37/2010, 
pokud jde o látku „klosantel“ (4), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(5)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 683/2014 ze dne 20. června 2014, kterým se mění nařízení (EU) č. 37/2010, 
pokud jde o látku „chlorsulon“ (5), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(6)  Příloha II Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V bodě 13 (nařízení Komise (EU) č. 37/2010) kapitoly XIII přílohy II Dohody o EHP se doplňují nové odrážky, které 
znějí: 

„—  32014 R 0676: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 676/2014 ze dne 19. června 2014 (Úř. věst. L 180, 
20.6.2014, s. 5), 

—  32014 R 0677: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 677/2014 ze dne 19. června 2014 (Úř. věst. L 180, 
20.6.2014, s. 8), 

—  32014 R 0681: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 681/2014 ze dne 20. června 2014 (Úř. věst. L 182, 
21.6.2014, s. 11), 

—  32014 R 0682: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 682/2014 ze dne 20. června 2014 (Úř. věst. L 182, 
21.6.2014, s. 14), 

—  32014 R 0683: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 683/2014 ze dne 20. června 2014 (Úř. věst. L 182, 
21.6.2014, s. 17).“ 
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Článek 2 

Znění prováděcích nařízení (EU) č. 676/2014, (EU) č. 677/2014, (EU) č. 681/2014, (EU) č. 682/2014 a (EU) 
č. 683/2014 v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie, 
jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. února 2015, za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. února 2015. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Gianluca GRIPPA  
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ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 15/2015 

ze dne 25. února 2015, 

kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP 
[2016/503] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 520/2012 ze dne 19. června 2012 o výkonu farmakovigilančních činností 
podle nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 726/2004 a směrnice Evropského parlamentu a Rady 
2001/83/ES (1) by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Příloha II Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V kapitole XIII přílohy II Dohody o EHP se za bod 15zp (prováděcí rozhodnutí Komise 2012/707/EU) vkládá nový bod, 
který zní: 

„15zq. 32012 R 0520: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 520/2012 ze dne 19. června 2012 o výkonu farmakovigi­
lančních činností podle nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 726/2004 a směrnice Evropského 
parlamentu a Rady 2001/83/ES (Úř. věst. L 159, 20.6.2012, s. 5).“ 

Článek 2 

Znění prováděcího nařízení (EU) č. 520/2012 v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP 
Úředního věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. února 2015 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 
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Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. února 2015. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Gianluca GRIPPA  
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ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 16/2015 

ze dne 25. února 2015, 

kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP 
[2016/504] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Nařízení Komise (EU) č. 900/2014 ze dne 15. července 2014, kterým se přizpůsobuje technickému pokroku 
nařízení (ES) č. 440/2008, kterým se stanoví zkušební metody podle nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) 
č. 1907/2006 o registraci, hodnocení, povolování a omezování chemických látek (1), by mělo být začleněno do 
Dohody o EHP. 

(2)  Příloha II Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V bodě 12zza (nařízení Komise (ES) č. 440/2008) kapitoly XV přílohy II Dohody o EHP se doplňuje nová odrážka, která 
zní: 

„—  32014 R 0900: nařízení Komise (EU) č. 900/2014 ze dne 15. července 2014 (Úř. věst. L 247, 21.8.2014, 
s. 1).“ 

Článek 2 

Znění nařízení (EU) č. 900/2014 v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP Úředního 
věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. února 2015 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. února 2015. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Gianluca GRIPPA  
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ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 17/2015 

ze dne 25. února 2015, 

kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP 
[2016/505] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Nařízení Komise (EU) č. 605/2014 ze dne 5. června 2014, kterým se pro účely zařazení standardních výrazů 
týkajících se nebezpečnosti a bezpečného zacházení v chorvatštině a přizpůsobení vědecko–technickému pokroku 
mění nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1272/2008 o klasifikaci, označování a balení látek 
a směsí (1), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Příloha II Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V bodě 12zze (nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1272/2008) kapitoly XV přílohy II Dohody o EHP se 
doplňuje nová odrážka, která zní: 

„—  32014 R 0605: nařízení Komise (EU) č. 605/2014 ze dne 5. června 2014 (Úř. věst. L 167, 6.6.2014, s. 36).“ 

Článek 2 

Znění nařízení (EU) č. 605/2014 v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP Úředního 
věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. února 2015 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. února 2015. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Gianluca GRIPPA  
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ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 18/2015 

ze dne 25. února 2015, 

kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP 
[2016/506] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Nařízení Rady (EU) č. 518/2013 ze dne 13. května 2013 o změně nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) 
č. 1107/2009 v důsledku přistoupení Chorvatské republiky (1) by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Dohoda o účasti Chorvatské republiky v Evropském hospodářském prostoru (2) (dále jen „dohoda o rozšíření EHP 
z roku 2014“), která byla podepsána dne 11. dubna 2014 v Bruselu, je signatáři prozatímně uplatňována ode dne 
12. dubna 2014, a toto rozhodnutí se proto použije prozatímně do vstupu dohody o rozšíření EHP z roku 2014 
v platnost. 

(3)  Příloha II Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V bodě 13 (nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009) kapitoly XV přílohy II Dohody o EHP se 
doplňují nová slova a nová odrážka, které znějí: 

„ve znění: 

—  32013 R 0518: nařízení Rady (EU) č. 518/2013 ze dne 13. května 2013 (Úř. věst. L 158, 10.6.2013, s. 72).“ 

Článek 2 

Znění nařízení (EU) č. 518/2013 v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP Úředního 
věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. února 2015 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*), nebo v den vstupu v platnost rozhodnutí Smíšeného výboru EHP č. 203/2014 ze dne 
30. září 2014 (3), nebo v den vstupu v platnost dohody o rozšíření EHP z roku 2014, podle toho, které datum je 
pozdější. 
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(1) Úř. věst. L 158, 10.6.2013, s. 72. 
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vstupu dohody o rozšíření EHP z roku 2014 v platnost se toto rozhodnutí použije prozatímně ode dne 26. února 2015 
za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP, nebo v den vstupu v platnost 
rozhodnutí Smíšeného výboru EHP č. 203/2014 ze dne 30. září 2014, podle toho, které datum je pozdější. 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. února 2015. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Gianluca GRIPPA  

7.4.2016 L 93/31 Úřední věstník Evropské unie CS     



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 19/2015 

ze dne 25. února 2015, 

kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP 
[2016/507] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Nařízení Komise (EU) č. 866/2014 ze dne 8. srpna 2014, kterým se mění přílohy III, V a VI nařízení Evropského 
parlamentu a Rady (ES) č. 1223/2009 o kosmetických přípravcích (1), ve znění opravy v Úř. věst. L 254, 
28.8.2014, s. 39, by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Příloha II Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V bodě 1a (nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1223/2009) kapitoly XVI přílohy II Dohody o EHP se 
doplňuje nová odrážka, která zní: 

„—  32014 R 0866: nařízení Komise (EU) č. 866/2014 ze dne 8. srpna 2014 (Úř. věst. L 238, 9.8.2014, s. 3), ve 
znění opravy v Úř. věst. L 254, 28.8.2014, s. 39.“ 

Článek 2 

Znění nařízení (EU) č. 866/2014, ve znění opravy v Úř. věst. L 254, 28.8.2014, s. 39, v islandském a norském jazyce, 
která mají být zveřejněna v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. února 2015 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. února 2015. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Gianluca GRIPPA  
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ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 20/2015 

ze dne 25. února 2015, 

kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP 
[2016/508] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Nařízení Komise (EU) č. 1003/2014 ze dne 18. září 2014, kterým se mění příloha V nařízení Evropského 
parlamentu a Rady (ES) č. 1223/2009 o kosmetických přípravcích (1), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Nařízení Komise (EU) č. 1004/2014 ze dne 18. září 2014, kterým se mění příloha V nařízení Evropského 
parlamentu a Rady (ES) č. 1223/2009 o kosmetických přípravcích (2), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(3)  Příloha II Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V bodě 1a (nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1223/2009) kapitoly XVI přílohy II Dohody o EHP se 
doplňují nové odrážky, které znějí: 

„—  32014 R 1003: nařízení Komise (EU) č. 1003/2014 ze dne 18. září 2014 (Úř. věst. L 282, 26.9.2014, s. 1), 

—  32014 R 1004: nařízení Komise (EU) č. 1004/2014 ze dne 18. září 2014 (Úř. věst. L 282, 26.9.2014, s. 5).“ 

Článek 2 

Znění nařízení (EU) č. 1003/2014 a (EU) č. 1004/2014 v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna 
v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. února 2015 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 
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Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. února 2015. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Gianluca GRIPPA  
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ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 21/2015 

ze dne 25. února 2015, 

kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP 
[2016/509] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) č. 574/2014 ze dne 21. února 2014, kterým se mění příloha III 
nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 305/2011 o vzoru, který se použije pro vypracování prohlášení 
o vlastnostech stavebních výrobků (1), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Příloha II Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V bodě 1 (nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 305/2011) kapitoly XXI přílohy II Dohody o EHP se doplňují 
nová slova a nová odrážka, které znějí: 

„, ve znění: 

—  32014 R 0574: nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) č. 574/2014 ze dne 21. února 2014 
(Úř. věst. L 159, 28.5.2014, s. 41).“ 

Článek 2 

Znění nařízení v přenesené pravomoci (EU) č. 574/2014 v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna 
v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. února 2015 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. února 2015. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Gianluca GRIPPA  

7.4.2016 L 93/35 Úřední věstník Evropské unie CS     

(1) Úř. věst. L 159, 28.5.2014, s. 41. 
(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 22/2015 

ze dne 25. února 2015, 

kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP 
[2016/510] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) č. 568/2014 ze dne 18. února 2014, kterým se mění příloha V 
nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 305/2011, pokud jde o posuzování a ověřování stálosti vlastností 
stavebních výrobků (1), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Příloha II Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V bodě 1 (nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 305/2011) kapitoly XXI přílohy II Dohody o EHP se doplňuje 
nová odrážka, která zní: 

„—  32014 R 0568: nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) č. 568/2014 ze dne 18. února 2014 
(Úř. věst. L 157, 27.5.2014, s. 76).“ 

Článek 2 

Znění nařízení v přenesené pravomoci (EU) č. 568/2014 v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna 
v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. února 2015 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. února 2015. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Gianluca GRIPPA  

7.4.2016 L 93/36 Úřední věstník Evropské unie CS     

(1) Úř. věst. L 157, 27.5.2014, s. 76. 
(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 23/2015 

ze dne 25. února 2015, 

kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP 
[2016/511] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) č. 157/2014 ze dne 30. října 2013 o podmínkách týkajících se 
zpřístupňování prohlášení o vlastnostech stavebních výrobků na internetové stránce (1) by mělo být začleněno do 
Dohody o EHP. 

(2)  Příloha II Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V kapitole XXI přílohy II Dohody o EHP se za bod 2o (rozhodnutí Komise 2011/284/EU) doplňuje nový bod, který zní: 

„2p.  32014 R 0157: nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) č. 157/2014 ze dne 30. října 2013 
o podmínkách týkajících se zpřístupňování prohlášení o vlastnostech stavebních výrobků na internetové 
stránce (Úř. věst. L 52, 21.2.2014, s. 1).“ 

Článek 2 

Znění nařízení v přenesené pravomoci (EU) č. 157/2014 v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna 
v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. února 2015 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. února 2015. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Gianluca GRIPPA  

7.4.2016 L 93/37 Úřední věstník Evropské unie CS     

(1) Úř. věst. L 52, 21.2.2014, s. 1. 
(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 24/2015 

ze dne 25. února 2015, 

kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP 
[2016/512] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1062/2013 ze dne 30. října 2013 o formátu evropského technického 
posouzení pro stavební výrobky (1) by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Příloha II Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V kapitole XXI přílohy II Dohody o EHP se za bod 2p (nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) č. 157/2014) 
doplňuje nový bod, který zní: 

„2q.  32013 R 1062: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1062/2013 ze dne 30. října 2013 o formátu evropského 
technického posouzení pro stavební výrobky (Úř. věst. L 289, 31.10.2013, s. 42).“ 

Článek 2 

Znění prováděcího nařízení (EU) č. 1062/2013 v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP 
Úředního věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. února 2015 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. února 2015. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Gianluca GRIPPA  

7.4.2016 L 93/38 Úřední věstník Evropské unie CS     

(1) Úř. věst. L 289, 31.10.2013, s. 42. 
(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 25/2015 

ze dne 25. února 2015, 

kterým se mění příloha II (Technické předpisy, normy, zkoušení a certifikace) Dohody o EHP 
[2016/513] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Prováděcí směrnice Komise 2014/58/EU ze dne 16. dubna 2014, kterou se podle směrnice Evropského 
parlamentu a Rady 2007/23/ES zřizuje systém pro sledovatelnost pyrotechnických výrobků (1), by měla být 
začleněna do Dohody o EHP. 

(2)  Příloha II Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V kapitole XXIX přílohy II Dohody o EHP se za bod 4 (směrnice Evropského parlamentu a Rady 2007/23/ES) vkládá 
nový bod, který zní: 

„4a.  32014 L 0058: prováděcí směrnice Komise 2014/58/EU ze dne 16. dubna 2014, kterou se podle směrnice 
Evropského parlamentu a Rady 2007/23/ES zřizuje systém pro sledovatelnost pyrotechnických výrobků 
(Úř. věst. L 115, 17.4.2014, s. 28).“ 

Článek 2 

Znění prováděcí směrnice 2014/58/EU v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP 
Úředního věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. února 2015 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. února 2015. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Gianluca GRIPPA  

7.4.2016 L 93/39 Úřední věstník Evropské unie CS     

(1) Úř. věst. L 115, 17.4.2014, s. 28. 
(*) Byly oznámeny ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 26/2015 

ze dne 25. února 2015, 

kterým se mění příloha VI (Sociální zabezpečení) Dohody o EHP [2016/514] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Rozhodnutí č. E4 ze dne 13. března 2014 o přechodném období definovaném v článku 95 nařízení Evropského 
parlamentu a Rady (ES) č. 987/2009 (1) by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Rozhodnutí č. E4 nahrazuje rozhodnutí č. E3 (2), které je začleněno do Dohody o EHP, a které by proto mělo být 
v Dohodě o EHP nahrazeno. 

(3)  Příloha VI Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V příloze VI Dohody o EHP se znění bodu 4.3 (rozhodnutí č. E3) nahrazuje tímto: 

„32014 D 0520(03): rozhodnutí č. E4 ze dne 13. března 2014 o přechodném období definovaném v článku 95 
nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 987/2009 (Úř. věst. C 152, 20.5.2014, s. 21).“ 

Článek 2 

Znění rozhodnutí č. E4 v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP Úředního věstníku 
Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. února 2015 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. února 2015. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Gianluca GRIPPA  

7.4.2016 L 93/40 Úřední věstník Evropské unie CS     

(1) Úř. věst. C 152, 20.5.2014, s. 21. 
(2) Úř. věst. C 12, 14.1.2012, s. 6. 
(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 27/2015 

ze dne 25. února 2015, 

kterým se mění příloha VI (Sociální zabezpečení) Dohody o EHP [2016/515] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Rozhodnutí č. S10 ze dne 19. prosince 2013 o přechodu od nařízení (EHS) č. 1408/71 a (EHS) č. 574/72 
k nařízením (ES) č. 883/2004 a (ES) č. 987/2009 a o uplatňování postupů úhrady (1) by mělo být začleněno do 
Dohody o EHP. 

(2)  Příloha VI Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V příloze VI Dohody o EHP se za bod 8.8 (rozhodnutí č. S8) doplňuje nový bod, který zní: 

„8.9.  32014 D 0520(02): rozhodnutí č. S10 ze dne 19. prosince 2013 o přechodu od nařízení (EHS) č. 1408/71 
a (EHS) č. 574/72 k nařízením (ES) č. 883/2004 a (ES) č. 987/2009 a o uplatňování postupů úhrady 
(Úř. věst. C 152, 20.5.2014, s. 16).“ 

Článek 2 

Znění rozhodnutí č. S10 v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP Úředního věstníku 
Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. února 2015 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. února 2015. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Gianluca GRIPPA  

7.4.2016 L 93/41 Úřední věstník Evropské unie CS     

(1) Úř. věst. C 152, 20.5.2014, s. 16. 
(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 28/2015 

ze dne 25. února 2015, 

kterým se mění příloha XIII (Doprava) Dohody o EHP [2016/516] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Nařízení Komise (EU) č. 452/2014 ze dne 29. dubna 2014, kterým se stanoví technické požadavky a správní 
postupy týkající se letového provozu provozovatelů ze třetích zemí podle nařízení Evropského parlamentu 
a Rady (ES) č. 216/2008 (1), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Příloha XIII Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

Za bod 66nf (nařízení Komise (EU) č. 965/2012) přílohy XIII Dohody o EHP se doplňuje nový bod, který zní: 

„66 ng.  32014 R 0452: nařízení Komise (EU) č. 452/2014 ze dne 29. dubna 2014, kterým se stanoví technické 
požadavky a správní postupy týkající se letového provozu provozovatelů ze třetích zemí podle nařízení 
Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 216/2008 (Úř. věst. L 133, 6.5.2014, s. 12). 

Pro účely této dohody se uvedené nařízení upravuje takto: 

V příloze 2 části ART.110 písm. a) se za slovo „Komisi“ vkládají nová slova „Kontrolní úřad ESVO“.“ 

Článek 2 

Znění nařízení (EU) č. 452/2014 v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP Úředního 
věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. února 2015 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

7.4.2016 L 93/42 Úřední věstník Evropské unie CS     

(1) Úř. věst. L 133, 6.5.2014, s. 12. 
(*) Byly oznámeny ústavní požadavky. 



Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. února 2015. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Gianluca GRIPPA  

7.4.2016 L 93/43 Úřední věstník Evropské unie CS     



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 29/2015 

ze dne 25. února 2015, 

kterým se mění příloha XVII (Duševní vlastnictví) Dohody o EHP [2016/517] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2012/28/EU ze dne 25. října 2012 o některých povolených způsobech 
užití osiřelých děl (1) by měla být začleněna do Dohody o EHP. 

(2)  Akty uvedené pod nadpisem „AKTY, KTERÉ BEROU SMLUVNÍ STRANY NA VĚDOMÍ“ v příloze XVII Dohody o EHP 
se z praktických důvodů přečíslují. 

(3)  Příloha XVII Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

Příloha XVII Dohody o EHP se mění takto:  

1) Pod nadpisem „AKTY, KTERÉ BEROU SMLUVNÍ STRANY NA VĚDOMÍ“ se dosavadní body 10 (usnesení 
Rady 92/C-138/01) a 11 (sdělení Komise ze dne 27. října 1992) označují jako body 1 a 2.  

2) Za bod 9h (směrnice Evropského parlamentu a Rady 2008/95/ES) se doplňuje nový bod, který zní: 

„10.  32012 L 0028: směrnice Evropského parlamentu a Rady 2012/28/EU ze dne 25. října 2012 o některých 
povolených způsobech užití osiřelých děl (Úř. věst. L 299, 27.10.2012, s. 5). 

Pro účely této Dohody se uvedená směrnice upravuje takto: 

a)  Státy ESVO se podílejí na jediné veřejně přístupné on-line databázi, kterou zřídí Úřad pro harmonizaci ve 
vnitřním trhu, jak je uvedeno v čl. 3 odst. 6. Státy ESVO nesou v případě potřeby náklady na překlad do 
islandského a norského jazyka. 

b)  Pro státy ESVO je datem použití uvedeným v článku 8 den vstupu v platnost rozhodnutí Smíšeného výboru 
EHP č. 29/2015 ze dne 6. února 2015.“ 

Článek 2 

Znění směrnice 2012/28/EU v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP Úředního věstníku 
Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. února 2015 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

7.4.2016 L 93/44 Úřední věstník Evropské unie CS     

(1) Úř. věst. L 299, 27.10.2012, s. 5. 
(*) Byly oznámeny ústavní požadavky. 



Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. února 2015. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Gianluca GRIPPA  

7.4.2016 L 93/45 Úřední věstník Evropské unie CS     



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 30/2015 

ze dne 25. února 2015, 

kterým se mění příloha XX (Životní prostředí) Dohody o EHP [2016/518] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Prováděcí rozhodnutí Komise 2011/850/EU ze dne 12. prosince 2011, kterým se stanovují pravidla pro směrnice 
Evropského parlamentu a Rady 2004/107/ES a 2008/50/ES, pokud jde o vzájemnou výměnu informací 
a podávání zpráv o kvalitě vnějšího ovzduší (1), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Prováděcím rozhodnutím 2011/850/EU se zrušují rozhodnutí Komise 2004/224/ES (2) a 2004/461/ES (3), která 
jsou začleněna do Dohody, a která by proto měla být v Dohodě o EHP zrušena. 

(3)  Příloha XX Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

Příloha XX Dohody o EHP se mění takto:  

1. Za bod 14c (směrnice Evropského parlamentu a Rady 2008/50/ES) se vkládá nový bod, který zní: 

„14ca.  32011 D 0850: Prováděcí rozhodnutí Komise 2011/850/EU ze dne 12. prosince 2011, kterým se stanovují 
pravidla pro směrnice Evropského parlamentu a Rady 2004/107/ES a 2008/50/ES, pokud jde o vzájemnou 
výměnu informací a podávání zpráv o kvalitě vnějšího ovzduší (Úř. věst. L 335, 17.12.2011, s. 86).“  

2. Znění bodu 21ai (rozhodnutí Komise 2004/224/ES) a bodu 21aj (rozhodnutí Komise 2004/461/ES) se zrušuje. 

Článek 2 

Znění prováděcího rozhodnutí 2011/850/EU v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP 
Úředního věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. února 2015 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 
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(1) Úř. věst. L 335, 17.12.2011, s. 86. 
(2) Úř. věst. L 68, 6.3.2004, s. 27. 
(3) Úř. věst. L 156, 30.4.2004, s. 78. 
(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. února 2015. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Gianluca GRIPPA  
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ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 31/2015 

ze dne 25. února 2015, 

kterým se mění příloha XX (Životní prostředí) Dohody o EHP [2016/519] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Nařízení Komise (EU) č. 1087/2013 ze dne 4. listopadu 2013, kterým se mění nařízení Evropského parlamentu 
a Rady (ES) č. 1005/2009, pokud jde o podávání zpráv o methylbromidu (1), by mělo být začleněno do Dohody. 

(2)  Příloha XX Dohody o EHP by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V příloze XX Dohody o EHP se v bodě 21aa (nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1005/2009) doplňuje nová 
odrážka, která zní: 

„—  32013 R 1087: nařízení Komise (EU) č. 1087/2013 ze dne 4. listopadu 2013 (Úř. věst. L 293, 5.11.2013, 
s. 28).“ 

Článek 2 

Znění nařízení (EU) č. 1087/2013 v islandském a norském jazyce, která mají být zveřejněna v dodatku EHP Úředního 
věstníku Evropské unie, jsou platná. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. února 2015 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. února 2015. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Gianluca GRIPPA  
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(1) Úř. věst. L 293, 5.11.2013, s. 28. 
(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 32/2015 

ze dne 25. února 2015, 

kterým se mění protokol 31 k Dohodě o EHP o spolupráci v některých oblastech mimo čtyři 
svobody [2016/520] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na články 86 a 98 
této dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Spolupráci smluvních stran Dohody o EHP je vhodné rozšířit tak, aby zahrnovala nařízení Evropského 
parlamentu a Rady (EU) č. 512/2014 ze dne 16. dubna 2014, kterým se mění nařízení (EU) č. 912/2010 
o zřízení Agentury pro evropský GNSS (1). 

(2)  Protokol 31 k Dohodě o EHP by proto měl být změněn tak, aby tuto rozšířenou spolupráci umožňoval, 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V čl. 1 odst. 8 bodě a) protokolu 31 k Dohodě o EHP se v odrážce (nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 
č. 912/2010) doplňují nová slova a nová odrážka, které znějí: 

„, ve znění: 

—  32014 R 0512: nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 512/2014 ze dne 16. dubna 2014 
(Úř. věst. L 150, 20.5.2014, s. 72).“ 

Článek 2 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost prvním dnem poté, co bude učiněno poslední oznámení podle čl. 103 odst. 1 
Dohody o EHP (*). 

Článek 3 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. února 2015. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Gianluca GRIPPA  
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(1) Úř. věst. L 150, 20.5.2014, s. 72. 
(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 



ROZHODNUTÍ SMÍŠENÉHO VÝBORU EHP 

č. 33/2015 

ze dne 25. února 2015, 

kterým se mění protokol 47 (o odstranění technických překážek obchodu s vínem) Dohody o EHP 
[2016/521] 

SMÍŠENÝ VÝBOR EHP, 

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodářském prostoru (dále jen „Dohoda o EHP“), a zejména na článek 98 této 
dohody, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1251/2013 ze dne 3. prosince 2013, kterým se mění nařízení (ES) 
č. 606/2009, pokud jde o některé enologické postupy, a nařízení (ES) č. 436/2009, pokud jde o zaznamenávání 
těchto postupů do evidenčních knih v odvětví vína (1), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(2)  Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 347/2014 ze dne 4. dubna 2014, kterým se mění nařízení (ES) č. 606/2009, 
pokud jde o zvýšení nejvyšší hodnoty celkového obsahu oxidu siřičitého, pokud je to nezbytné kvůli povětr­
nostním podmínkám (2), by mělo být začleněno do Dohody o EHP. 

(3)  Toto rozhodnutí se týká právních předpisů o víně. Jak je uvedeno v sedmém odstavci úvodu k protokolu 47 
k Dohodě o EHP, právní předpisy o víně se nepoužijí na Lichtenštejnsko po celou dobu, po niž je na Lichtenštejn­
sko rozšířena působnost Dohody mezi Evropským společenstvím a Švýcarskou konfederací o obchodu se 
zemědělskými produkty. Toto rozhodnutí se tudíž na Lichtenštejnsko nevztahuje. 

(4)  Protokol 47 k Dohodě o EHP by proto měl být odpovídajícím způsobem změněn. 

PŘIJAL TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

V dodatku 1 k protokolu 47 k Dohodě o EHP se v bodě 10 (nařízení Komise (ES) č. 606/2009) doplňuje nová odrážka, 
která zní: 

„—  32013 R 1251: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 1251/2013 ze dne 3. prosince 2013 (Úř. věst. L 323, 
4.12.2013, s. 28), 

—  32014 R 0347: prováděcí nařízení Komise (EU) č. 347/2014 ze dne 4. dubna 2014 (Úř. věst. L 102, 5.4.2014, 
s. 9).“ 

Článek 2 

Znění prováděcích nařízení (EU) č. 1251/2013 a (EU) č. 347/2014 v islandském a norském jazyce, která mají být 
zveřejněna v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie, jsou platná. 
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(1) Úř. věst. L 323, 4.12.2013, s. 28. 
(2) Úř. věst. L 102, 5.4.2014, s. 9. 



Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 26. února 2015 za předpokladu, že jsou učiněna veškerá oznámení podle 
čl. 103 odst. 1 Dohody o EHP (*). 

Článek 4 

Toto rozhodnutí bude zveřejněno v oddíle EHP a v dodatku EHP Úředního věstníku Evropské unie. 

V Bruselu dne 25. února 2015. 

Za Smíšený výbor EHP 

předseda 
Gianluca GRIPPA  
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(*) Nebyly oznámeny žádné ústavní požadavky. 
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